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Desinfectante e insecticida,
todo en un producto
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AHORRA MANO DE AMPLIO EFICAZ ACTIVIDAD
OBRA Y TIEMPO ESPECTRO INSECTICIDA
DESINFECTANTE

Caracteristicas

e Gran espectro virucida, bactericida, micobactericida,
fungicida, levuricida, acaricida e insecticida.

e F[ficacia demostrada hasta 3 meses frente a 4caro rojo,
1 mes frente a escarabajo alphitobiusy 1 mes y medio
frente a mosca doméstica.

e Unica combinacién a base de deltametrina: mas
potente que productos organofosforados y mas
eficiente que otros piretroides.

Composicion

® Cloruro de alquil dimetil amonio (ADBAC): 32,75%
® (Clutaraldehido: 10%

® Deltametrina: 0,3%

® Excipientes.

Propiedades fisico-quimicas
e Color: naranja.

® Densidad relativa = 0,996

® pHdel concentrado = < 4,0

® pHde solucion al 1% = 4,4

Tabla de uso en granja segtin superficie de suelo
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PERSISTENCIA ALTA
INSECTICIDA BIODEGRADABILIDAD
DEMOSTRADA SEGUN EL

DURANTE SEMANAS METODO OCDE 302B
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Superficie de solera Superficie total a desinsectar Volumen total de solucién al 1% de Volumen de

de la granja y desinfectar incluyendo Mefisto® SHOCK necesaria para aplicacién Mefisto® SHOCK

incluido en la solucién

paredes y techo con lanza de espuma

1000 m? 2500 m? 750 litros

7,5 litros




Modo de aplicacién y dosificacién Equipos de protecciéon personal

Mediante lanza de espuma: uso en una disolucion ® Mono de riesgo quimico tipo 4 de un sélo uso.
al 1%. Aplicar a una proporcion de 300 ml/m? sobre ® Guantes de nitrilo EN374.
superficies previamente humedecidas. Esperar a que se e Media méscara de proteccion respiratoria ABEK P
seque completamente antes de entrar los animales, como _
minimo 24 horas. Sobre comederos y equipacién de ¢ Gafas de proteccion o mascara completa.
distribucion de alimento y agua, hay que enjuagar tras la ¢ Botas con resistencia quimica.
desinfeccion.

Presentaciones disponibles
Mediante spray: en una disolucién al 1%. Aplicar a ® QGarrafasde 1,5y 10 litros.
una proporcién de 300 ml/m? sobre superficies secas.
Esperar a que se seque completamente antes de entrar
los animales, como minimo 24 horas. Sobre comederos
y equipacion de distribucién de alimento y agua, hay que
enjuagar tras la desinfeccion.

Termonebulizacion: preparar una disolucién al 50%
(mitad agua, mitad desinfectante). Aplicar mediante
dispositivo nebulizador térmico. Ajustar el caudal de la
méaquina a 1 ml/m?3. Dejar cerrado durante 1 horay
esperar a que se disipe la niebla antes de entrar. Esperar a
que se seque completamente antes de entrar los animales,
como minimo 24 horas.
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Esta informacién y nuestros consejos técnicos -ya sean verbales, por escrito o mediante ensayos, estan sujetos a cambios sin previo aviso y se dan de
buena fe, pero sin garantia alguna, expresa o implicita, y esto también se aplica cuando estan implicados derechos de propiedad de terceros. Nuestro
asesoramiento no le exime de la obligacion de verificar la informacién que se le proporciona actualmente, especialmente la contenida en nuestras fichas
de datos de seguridad e informacion técnica, y de probar nuestros productos en cuanto a su idoneidad para los procesos y usos previstos. La aplicacion,
el usoy el procesamiento de nuestros productos y de los productos fabricados por usted sobre la base de nuestro asesoramiento técnico estan fuera de
nuestro control y, por lo tanto, son enteramente su propia responsabilidad. Nuestros productos se venden de acuerdo con la versién actual de nuestras
Condiciones Generales de Venta y Entrega.

Los usos especificados y las declaraciones registradas del producto pueden variar de un pais a otro. Comuniquese con LANXESS para verificar los usos
aprobados en cada pais.

Utilice los biocidas de forma segura. Lea siempre la etiqueta y la informacion del producto antes de usarlo. Producto peligroso. Respetar
las precauciones de uso. Sélo para uso profesional.

©2024 LANXESS. LANXESS, el logotipo de LANXESS y los logotipos, Mefisto® SHOCK, asociados son marcas comerciales o derechos
de autor de LANXESS Deutschland GmbH o sus filiales. Todas las marcas estan registradas en una gran cantidad de paises del mundo.
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